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善光寺やかけ念仏で明の春
zenkôji ya kake-nembutsu de ake no haru

(Issza, 1825)

at Zenko Temple / praising Buddha to the beat... / spring begins

(Lanoue)

a Zenko Templomnál / ütemre dicsérjük Buddhát... / tavasz kezdődik

(Lilith)

善 たる, ゼン, よ.い, い.い, よ.く, よし.とする, よし virtuous, good, goodness

光 あき, コウ, み, ひこ, てる, こお, あきら, ひかり, ひか.る, みつ ray, light

寺 ジ, てら Buddhist temple

賭 ト, か.ける, かけ gamble, wager, bet
念 ネン wish, sense, idea, thought, feeling, desire, attention

念仏 ねんぶつ Buddhist prayer, prayer to Amitabha

明 あきら, メイ, あけ, あす, きら, け, さや, とし, はる, み, あ.かす, あ.くる, ョウ, ミン, あ.かり, あか.るい, あか.るむ, あか.らむ, あき.らか, あ.ける, -あ.け, あ.く, め bright, light

春 あずま, シュン, はる, かす, すの, ひ, わら springtime, spring (season)

Kake-nembutsu egy Tiszta Föld buddhizmus gyakorlatra utal. A nembutsu-imádság kántálása a csöngő vagy a fadob ritmusára történik. A nembutsu-imádság másképpen a Namu Amida Butsu--"minden dicsőség Amida Buddhának!" A Zenkô Templom (Zenkôji) a főtemploma a Tiszta Föld Buddhizmusnak Issza szülőföldjén.

Kake-nembutsu refers to a Pure Land Buddhist practice: the chanting of the nembutsu prayer to the beat of a bell or wooden temple drum; see Kogo dai jiten (Shogakukan 1983) 345. The nembutsu prayer is Namu Amida Butsu--"All praise to Amida Buddha!" Zenkô Temple (Zenkôji) is the major Pure Land temple in Issa's home province.
felfénylő tavaszt

Buddha hű követője

imával köszönt

ráolvasásra
kétszáz éve tél tűnt és
megjött a tavasz
hallaná Buddha
fadobok tompa hangját?
ezen töprengek…
mire mennénk ma

a közös kántálással?

istengyilkosok…

verset mormolok
templomom a firmament
én istentelen
